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Midrt iiltettek rdézsaligefet,

Ha letépitek virdgait,

Nem gydszolia meg érzd szivetek
Taldi 16tsk megslt dlmait?!

Mért tépitek le a rdézsabimbdt,
Még alig feslenek bdjai,

Nom féltek, hogy rediok szakadnak
@ letsrt virdgok dtkai?!

Mért bdntjdtok a nefelejiseckef,
( szentelt drzelem dkeit,

Hiitelen szivetelk kiszérta tdn
( szerefef nemes gydngyeif 2!

Miert iiltettek . . .

Mért tépitek a szarkaldbakat,

A mez8k sarkantpiis diszeit,
Nem halljgtok vonagld szivitknek
Visszasird penditléseit 2!

Mért tépdesitek a kék ibolpdt

A tavasz fesledd Lkebelén,

Slmult mdr a kék szemek vardzsa,
Nines erénv a fithok rejfekén?!

Mért tépitek a buzavirdgot,
Az Sltetd dldds 8keit,

Nem halljdétok paesirtadaldnak
Blsirats csenditléseit?! . . .

Midrt téptek le égd pipacsot,

=zt hiszitek, hogy nektek wvirit?
Mds a mdkonvyt leheld virdgajk
3 mds, ki illattal mdmorif! . . .

Mért téptek le orgonavirdget,
Hisz" rdiok hullatjia diszeit ?
Onzd lelketek felszivni vdgvia
@ mézharmat Ssszes csepjeit?!...

Tudjdfok-e, hogy a mdrtir lelkek
Ksnpébsl hullé csillag ferem 2!
A=zért fut le a szfvek egdérdl

@z a sok szirmahullf szerelem!...

LAKATOS KAROLY. .
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Alkony a tengeren.
PR Fiume, 1902. aprilis 30.

Hegyvidék embere va-
gyok és lelkesiiltem mindig a
hegyekért. Soha sem vontam
- ugyan keétségbe az alfold szép-
ségeit sem, mindazonaltal nem érez-
tem azok irant valami nagy eldsze-

e~ retetet soha sem. S mi tlrés-taga-

®  das, ma is gy vagyok vele, hogy
ha valasztani kellene hegyvidék és alfold kozott, az
elsGre szavaznék minden habozas vagy lelkifurdalis
nelkiil.

Egy napfelkeltét vagy naplementét kell esak meg-
nézni — kiilondsen tavaszszal — mikor a felkeld vagy
lenyugvo nap sugarai a havasok még hotakarta esa-
esait pompas rozsaszinire festik; avagy fenn kell lenni
egy magas hegy esuesan s latni keil, amint gyiilekez-
nek a fellegek az ember laba alatt a esies koriil;
alant fellegtenger, fenn pedig verdfényes nap lazuros
égen; avagy hallani és élvezni kell az ¢vszazados
fenyofak haragoszold tilevelei kozott elosond, suttogo.
fenséges fenyoillattal telitett szelld el-elhalo, majd {jra
tamado zenéjet, akaresak tiindérek karanak isteni dalla-
mat: Oh azt a képet, ezt a gyonyort és érzest az alfoldi
ember nem ismeri. S habar a természet bokezi wvolt
a szarazfolddel szemben, nem lehet mondani, hogy a
tengerhez mostoha lett volna; nem, legkevésbbé sem.
Sot ellenkezoleg, oly tulajdonsagokkal ruhazta fel, ame-

lyeket sem a hegyvidék, sem az alfold magaénak nem
mondhat: vonzd, esalogaté és borzalmas egyidében.
Képe meg olyan, hogy azt nem leirni, de még a leg-
tigyesebb képironak lefesteni is nehéz.

Nem fogja tehat télem rossz néven venni e so- .

rok kedves olvasdja, ha e bizarr, fenséges, csodaszép-
ségi, olykor félelmetes képnek egy toredékét, az alkonyt
a tengeren, igyekszem alabbiakban, har nagy, vazlatos
vonasokban megrajzolni azok részére, kiket a sors,
vagy nem banom, mondjuk a véletlen, még nem ho-
zott abba a helyzetbe, hogy a tenger olykor végtelen
biborfényben Uszo szépségeit, olykor meg millio hulla-
maiban kinosan vonaglo borzalmas képét termeészetes
valodisagaban élvezhették volna.

Kozvetlentil a tengerparton iilok egy félig hemo-
hosodott, tavaszi napsugartél folmelegitett kovon. Ko-
riillottem a mély esondet a kovek letompitott vagy le-
toredezett ormaiba iitktzo apré hullaimok halk loes-
csanasa s egy-egy elsurrano, majd ismét visszatéro,
zeg-zugos, kalandor, ¢jjeli ufra indult ¢hes denevér
ezinezogasa zavarja csak. Hlottem a latohatarral olel-
kezé bibortenger teriil el, melynek felszinére itt-ott
egy-egy elébukkano, majd ismét eltiing delfin harom-
szogletes fekete hatuszoja hasit barazdat. A tengerrdl
jovo htivos szellot a babér és olajfa nehéz viragilla-
tatol ittas levegd valtja fel. A tengerpartig leereszkedd
erdd esondes zugabol a virdshegy tavolrol jova, Faj-
dalmas, bus, elhalo dala iiti meg fillemet. A szemben-
fekvo bérez halkan mondja utina.

Az utolso hajo is elhagyta a kikiotot. Lassan, mél-
tosagteljesen halad a tiikorsima tengeren s feliiletére
mertfoldnyl hosszii barazdat hagit éles orra. Maga utin
ékalakban futd hullimokat hagy hatra. Utjaban esak
a vilagito torony eziistszinli sugarkévéje kiséri mind-
addig, mig a szemhatiron el nem ftinik s ott atadja

Al -— Ebben semmi veszély sinesen — valagzolt Nagy-
A rab-kiraly szabadon. hajuszi. — Ezentitl kettds Orszem lesz mindeniitt; azok

[Pantasztikus dllatregény.)

irta: Barsony Istvdn. 1. Tolytatis.

Hibori.

Tasnap éjjel a rengeteg erddéséghe eldorsikként
benyomult vadaszok, akiket a ,szabadok® ma-
gok kozt ,Menydirgék“-nek neveztek, nagy
riadalmat hallottak a siksdg felél; — onnan,

erddét.

— Mi torténhetettodakint ? — kérdezte a nagy-
bajuszi, aki valamennyi vadasznak a féparanesnoka
volt. Nyomban elinditotta szolgajat, hogy satorrdl-sitorra
menve, hozzon hirt. A szolga elment, de Nagybajuszii hiaba
virta vissza. Pedig a zsivaj — kozben-kozben elveszett 16vol-
dizéssel — folyviast tartott s bizonyosra lehetett venni, hogy
nem valami kicsiség miatt van ez a szokatlan keveredés.

Mar vilagos nappal volt, amikor végre futva jott
valaki a legkozelebb esd satrak tajarél. Egy fegyveres Or
volt, aki holtra faradtan jelentette, hogy az éjjel téhb mint
husz farkas (némelyek szerint szdz is lehetett) megtamadta
az alvo tabort ; sunyitva sompolyogtak, mintha csupa arnyék
lett volna valamennyi, azutin egyszerre megrohantik az
oroket, meg a lovagokat; de amint a lovoldizés kezdd-
dott, esakhamar kereket oldtak valamennyien. Visszavonul-
tak az erdd aljat borité herkekbe, ahonnan valdsziniileg a
szakadéknak vették utjokat,

— Tele van az erdé farkassal, mondta a kiildott.

majd szatymaval viarjak a kdéborld kalandorokat, akik kii-
Ionben gydvik és hamar megfutnak.

A farkasokat az éjjel esakugyan vereség érte. Pedig
Ordas, a nagy sziirke ,erdei“, csakugyan ki akart tenni
magdért. O szervezte a farkaskalandot; Gsszehivta a kiraly
parancsara a pajtasait s kiosztotta a szerepeket az egész
banddnak. Csikasz meg Gajdos az elsd 6rt tamadjak meg
jobbrol-balrdl, hogy ne tudjon kellokép védekezni. Morgd
meg Kanesal a satrak elé kotott lovakra vetik magokat;
marnak, de nem o6lnek, mert arra nincs id6 ; a zavart kell
nivelni. Bz a fédolog ; minnél tobb lovat harezképtelenné
tenni, beteggé sebezni. Sunyi meg Gyilkos hatul, a tdbor
mogott niveli a galibat. Félszemii valahol a rét zsombikja
kozott tivioltson ; Sdnta minél borzalmasabban felelgessen
neki. Ez a két rokkant egyebet tigy sem lendithet, mint-
hogy hangulatot esindl a tobbinek. Valamennyi farkast
parokba osztotta Ordas, minthogy ismerte a maga fajtdjas
s nem nagyon bizott benne, hogy, egymagaban léveén is,

helyén lenne mindenkinek a szive. Biigd Harapoéssal keriilt

egyiive, Czafatos pedig lihegével. Suttogé mellé Borzas
jutott, mig Tolvajnak a tirsaul Lompost rendelte ki Ordas.
Kengyelfutdé megmaradt hirvivonek. A vezérfarkas tigy gon-
dolta, hogy a ,kettés“-0k a satrakbol dlmosan kisieté Meny-
dorgékkel bannak el egymasutin, — 6 maga pedig mind-
ezt biztos helyrdl nézi. Fédolog, mondta magaban, hogy a
vezérnek semmi baja se essék, mert kiilonben megall az
egész hadmiivelet.

Mikor azutan az elsd lovések durrogtak: a vezér
hanyatt-homlok sietett menteni a hirét. A  kettosok® ezt
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6t s utasait a sorsnak. A tengerszin kihalt orszagat
esak egy-egy kovalygo siraly népesiti be; talan vala-
melyik bojan a nap faradalmaibol pihendre tert tarsait
keresi. Az égholtozat lazirkékje lassankint biborpalas-
tot 0lt magara, melyhez a diszt rubintos fellegfoszli-
nyok szolgaltatjak. Biborvisszfenyben uszik a tenger
s a kornyék hegyeinek sziirkés-kék, fatyolozott képe

rajzolodik bele. |

A varos hova-tovabb elnémulo zajat az estharang
imara hive szava hatja at, hogy a tavoli hegyektol
faradtan térjen ismét vissza.

Itt-ott kezdenek szallingézni a halaszok barkai a
kikotohol, hogy rozsdabarna haloikat kivessék. Sarga,
foltozott, viharverte vitorlajuk forditott képe élesen
rajzolodik a bibortengerbe. Hiaba, hiaba! Az élet mé-
gig csak profan, érdekhajhiszo! Mikor
masok boldogan pihendre késziilnek,
ezeknek a szegény embereknek akkor
is kiizdeniok kell a létért!

A hilok lassan-lassan sii-
lyednek a tengerbe s helydket
esak apro, korkoros hullamok jel-
zik. Az alkony derengé fényében
nagyra nyilik szemok s alig hogy
a vizezin ala stlyedtek, sovargo
pillantassal leselkednek zsakmany
utan. Semmi nesz, semmi zaj !
Késziilodnek szazezer élet kiolta-
sara. Tavoel, a tengert koszori
alakban koriilfogni latszo hava-
sok esuesain még rozsaszini a
ho; a hegy labat azonban mar
stir, kékes-sziirke kid, homaly boritja.

S mire a tenger bibora lassan
elhalvanyul, hogy a violaszin minden

drnyalatanak helyet adjon, a latohatar keleti oldalan,
a hegyek hata mogiil, csondesen emelkedik a halvany
fényi hold a zenith felé. Szinte félve tekint kiriil, hogy
hatalmas ellenfele : a nap, a fény, az élet forrasa, nyug-
vora tért-e mar? Bagyadt sugarai a tengerszin felett
Jebegd finom, fatyolszeri kidbe burkolt halaszbarkak
alig sejthetd vitorlajat a tenger testébe vert eziist-ékkeé
vardzsoljak. S a tenger, mely esak rovid iddvel ezelott
mohon szivta magaba a lealdozé nap utolso aranysu-
garaitol biborra festett lathatar visszfényét, ép oly
szomjjal olvad Dssze az eziist sugarak milidrdjaival,
mig maga is ringd, hullamzé eziistté nem valik !

Oh mind pompaja, miné bizarr vegyiiléke a vég-
telen mennyiségii szineknek egy isteni, esodaszép képpe,
melyet amily fenséges gyonyoriség kozvetlendl latni,
élvezni, szintoly nehéz, bar csak meg-
kizelitoleg is, a valosag szineiben meg-
rajzolni ! Gyakran elnézem ezt a tiinderi
latvanyt s valahanyszor elmeren-
gek a természet Orok igazsagai-
nak e kiprizatos szinekben valo
nyilvanulasa elott, az a hitem,
meggytzdidésem mindinkabb szi-
lardabb alapra helyezkedik, hogy
az, aki rajong a mesterkéletlen,
igazi, lélekemeld és egyuttal az
igazsag kétségbevonhatatlan jelle-
gét magan viseld szépért, aki par
perezre bhar, meg akar szabadulni
a létért valo kiizdés, nehéz munka,
harez nyomaszto lidérez-sulyatol,
az forduljon a természethez, ahol
azg igazért folytatott harczban sebzett
lelke biztos gyogyito, andalito bal-
zsamra talal. Betegh Lajos.

latvan, esakhamar utina eredtek. Rovid félora mulva egy
farkas sem volt a kaland szinhelyén. Csak Félszemiinek
meg Santinak a vonitisa jelezte a Menydorglknek, hogy
talan lehet még okuk tartani valamitél. A ket ,dalnok®
persze nem tudta, mi tortént a tarsaival s fujta a notajat
hajnalig. A Menydorgdk mar tigyis lemondtak a nyugalom-
rol, legalabb vaktiban lévildoztek. Ezért hallotta Nagy-
bajuszii egész éjjel a puskaropogdst.

A sotétvilgyben azutin igy szélott Ordas a térsaihoz :

— Fitik, nagyszeriien viseltilk magunkat. Kitettiink a
furkashecsiiletért. Azt hiszem, tobb sziz Menydiorgdt kiild-
tink a masviligra. Megmutattuk a kirdlynak, hogy kik
vagyunk. Hanem azt hiszem, most mdr elég a dicsdségbol.
Végre is, ha mi minden éjjel ugyanezt miveljik, kitanul-
jak fortélyunkat a Menydirgdk s azt megkeseriilhetjik.

Pedig a mi hériink — magunknak — tin meégis csak az |

elsé. (Halkitotta a hangjat, ugy mondta) A kirdilye csak ‘

azutdn kovetkezik. A nagyhatalmak ziditottak rank az egész

hajt; vagjak is ki magokat. En biz’ amondé vagyok, legyiink |
okosak és pdrologjunk el lassankint errdl a kornyekrdl. A |
kiraly majd azt hiszi, hogy hi katondi egyenkint hullottak |

el a harezban. |

— Eljen! Bljen! iivoltotték a farkasok tompa hangon.
S nyomban megaillapitottak, hogy minden éjjel melyik par
tinjék el. Amint ezt elintézték, Ordas jelt adott a szétosz-
lasra s 6 maga is a kerek szikla iranydba indult, ahol egy
leddlt fa alatt volt a vaczka.

A sitétvilgyben egyszerre megint a némasdg lett az
fir. A czinkék bohokasan ugrandoztak a galyakon s befelé
nyelven csevegtek egymassal. Oriiltek az életnek és épen
semmit sem tudtak arrol, ami a négylibi szabadokat any-

nyira izgatta. Surrogé roppenéssel szillottak galyrol-galyra
s boldogan heszélgettek arrdl, hogy egyszerre hogy eltiing
a kiornyékrol a sok szirnyas hohér: a solymok, a karvalyok,
az apré madarak leghaldlosabb veszedelmei.

— A szarnyas kiraly parancsolta nekik, szolott egy
kis kékfeji czinke-trfi. Ott voltam akkor, amikor a sas az
oroszlannal Gsszeszolalkozott. ,Mi nem akarunk a Meny-
dirgokkel harezba keveredni* — mondta a sas; — ti, négy-
labuak, végezzétek el a dolgotokat veldk, magatokban.*

. Czin-ezin-csineserere!*  ujongott a sok czinke és
tovahb rippent. A sitétvilgyben mdr csak egyetlen egy
alak maradt. Egy titokban meglapult, keskenypofijit alak,
amely akkor is ott volt, amikor a farkasok a gyudlést
tartottak.

Most felemelkedett fektébdl s kinyujtozott.

— Terringettét, de huzza a gives az inaimat! jajga-
tott halkan, Sokaig kellett itt lapulnom. De nem bantam
meg. Legalibb tudom, mit szimithat a kirdly az & ugyne-
vezett hiveire. Ezek csak arra jok, hogy a konczot minél
hamardabh lefoglaljak. De ahol baj van, ott elég nekik, ha

gokat beszélnek arrol, mit kellene tenni s kik legyenek
azok, (sajit személyik kivételével,) akik valami aldozatra

vallalkozzanak. Most az a kérdés, szoljak-e errdl a kirdly-
nak. Ha szélok, nekem gyiilhet meg a bajom. A farkasok
leczifolnak s ha valahol magamba taldlnak, kiugratnak be-
eses borombél. Es végre is, akdrhogy erdlkodik a kirdly,
a Menydirgokkel nem bir. Elobb-utobb legydzik. Hit nem
jobb-e aikor, ha legalabh a belviszalyt igyeksziink elkeriilni?
lizek a Menydiorgék nem olyanok, mint afrikai testvéreik,
akik félmeztelenek és nyomorusagos fegyverzetiiek. A ki-
rily ott félelmes lehetett. Itt hiaba ordit, hisz’ épen o0t



Az allatkinzasrol.

Az okor egyik nagy iroja, mikor vélemenyét kérték
ki az allatokkal valé hinasmodot illetdleg, azt felelte : Biin-
jatok ugy az allatokkal, mint allatokal, de gy mint eleven
ctllatokku,l.“ Hiny ember van manapsag, aki az allatokkal
ugy hanik, mint eleven dllatokkal? Hinyan kinozzik az dl-
latokat esupa kedvtelésbél, hinyan rosszakaratbol, hinyan
okoznak az allatoknak f6loslegesen iszonyu kinokat csupa
tudatlansagbdl, esupin azért, mert nem tudjik, melyik dal-
lattal hogyan kell banni. A legtibbet szenvednek természe-
tesen azok az allatok, lundyuk leggyakrabban érintkeznek
az emberrel, a haziallatok, amelyeknek legtobh hasznat
latja az ember. Es legtobbet szenvednek a hazidllatok gaz-
dajok tudatlansdga miatt, vagy pedig nemtordédiomségének
kovetkeztéhen.

Minél szelidebb valamely allat, anndal tibhet kell szen-
vednie gazdajatol. A vad, tiizes paripat soha sem éri annyi
korbdesiités, mint a mennyit iitik-verik a szegény szamarat,
vagy pedig a szelid, tiirelmes, kezes lovat. Epen a 16 az
az allat, amely a leg tubbet szenved igaztalanul. Szdz kocsis
koziil ninesen kettd, aki helyesen tudm’t alkalmazni az os-
tort. A legtibb iiti-veri a szegény allatot deriire-borura, hogy
miért, talin maga sem tudnd megmondani. Pedig nines az
a jo 16, amelyiket zaros hatiridé alatt ténkre ne lehetne
tenni a folytonos korbacsolissal. A 10 eleinte ideges lesz,
félénkke wvilik, ha folytonosan hallja az ostorpattogist, m.ud
blbl’Zthth‘!lelllf\ elbutul s ilyenkor mar persze, hogy nem
lehet vele ostor nélkiil boldogulni.

A zabla is valésdgos kinzd eszkize a lonak, ha nem
hozziérté ember kezében van. A zabla rangatisa szinte le-
irhatatlan fajdalmakat okoz a szegény allatnak. A kocsisok
nagy része, ha azt akarja, hogy lova pir [L[)L"St hatra men-
jen, /uhhnjdrml ragadja meg a szegény parat s ugy tolja hitra-
felé, nem torodve azzal, hogy mennyit szenved ezalatt a
16, nem latja smpmdh vmmul‘mwt sem pedig azt, hogyan
mozgatja a szegény dllat fbjbt ide-oda, hogy kinjatol meg-
szabaduljon.

Voltak és vannak koesisok, akik nem haszniljik az
ostort s nem rangatjiak a zablat foloslegesen ide-oda. Lovuk
sokkal jobb, sokkal erésebb, okosabb, mint a tobhi félig
agyonkinzott pariak. A nem korbicsolt lovak egyszeri biz-
tatasra jobban kifejtik erejiket, mint a korbdcshoz szokot-
tak, akarhogy iitik-verik is oket. Az igazi kocsis az ostort
esupdn disznek hordja koesijin, nem pedig azért, hogy lo-
vait agyonkinozza s ha haszudlja, csakis ritkin iiti meg vele
lovat, leafeljebb pattint vele egyet-egyet.

Teljesen haszontalan, folosleges kinzoeszkoz a loszer-
szamon a szemellenzo. I%i/un_yuya.l alig van koesis, aki ezt
tudnd, pedig mennyit szenved emiatt a Voﬂeny 16 teljesen
haszontalanal. A 16 szeme oldalt dll, annyira, hogy elore
esak annyit lat, mint az ember oldalra. 1’1(:[)4[}.& csak meg
valaki, tartsa egyenesen szeme olé tenyerét és nézzen ol-
dalt, trmjtl mo“]&tja mennyire kinos, elviselhetlen az ilyen
modon valé nézés. Pedig a 16 ép gy van a szemellenzivel,
mint mi a szemiink elé tartott tenyeriinkkel. Hs mégis, van-o
l6szerszam szemellenzé nélkiil ?

Allatkinzas az is, ha az igavond harmot gyorsabh me-
nesre nogatjuk, mint amilyen gyorsan a természettol fogva
jir. Az ilyen folytonosan biztatott, ndgatott dllat lesovinyo-
dik, elbutul s lassanking Imszmvehetetlenm lesz.

Sokat szenved a kutya is. Minden ecsonkitds, amit
legtobbnyire ,szépités* czéljabol végeznek, egyike a leg_,bur
zasztobb dllatkinzdasoknak. Azutin mum_ywel szebb egy le-
vagott fiila, farka kutya, mint egy 6p dllat ? Hiszen azt min-
denki helz'l,t.]mtja, akinek egy csepp érzéke van a ,szép©
irant, hogy az, ami nem természetes, ami abnormilis, az
nem is lehet ‘u’ep Kiilontsen nem szép az ilhll()l]l].lllb, ha
emberi kezek hozzik létre. Gondoljuk csak meg, szép volna-e
az a rozsa, amelyiknek szirmait olloval rendre kereken
n_yirln'mlnék? Ugy-e nem. Pedig a csonkitott kutya is ilyen.
Mennyit szenved a s/wény, hiiséges linczra kotiott hazorzd
eb a tél ludcﬂetul, a nydr melegétol. Télen a hidegtol szinte
megdermed, nydron a forrdsig eltikkasztja s a forrosig
okozta wom].'nmk enyhitésére dllott, poshadt vizet kell, hos:,y
igyon szegény dllat. “A soha ki nem takaritott ]\utyaulban

mumyl 6lGskido te]epsnk meg s mind a kutydt kinozzik.

keresik s a tizdarazsak lathatatlanal siivitenek feléje swiz
meg szaz lépésnyirGl. Banom is én az egész komédiat, Ma-
gam is alig virom, hogy a hatalmak uralma véget . érjen.
Milyen filséges csend és bhékesség volt itt azeldtt!... Az
a szegény czar kiillonben nem sok vizet zavar. Még a ki-
ralylyal is ki lehetne valahogy allani. De a herczegnd kész
istenverése, akinek pusztulnia kell feltétlentl. Hajh, esak
a virts ordoggel lehetne egyszer komolyan beszélni!

Ha ezek ketten egymasnak mennének!... Hgy (_’-bﬂ.lhl,’al'
két legy, ... azaz hogy ket bandita, rablo, haramial. ..

A foiigyész, mert ¢ volt a maganbeszédet tarto alak,
sunyi mosolyra torzitotta a sm’xiit Annyi bizonyos, egészi-
tette ki elmélkedését, hogy én nyaralni - megyek, mert itt
nagyon meleg kezd lenni. Doktor tr ké érem, melyik vidéket
(L‘](l-lll_].l.? Il]O]ld‘]cB csak.

E szavakkal egy dlmos bagolyhoz fordult, amely épen
akkor libegett le egy vén biikkfa keresztiga kizé.

— Luay a pokolba, hagyj békét, dohogott a bagoly.
Egész éjjel olyan lirma volt a l\()l‘lly(.’.lxbll, mintha nappal
lett volna. Most meg egy Menydiérgd miatt tildiznek a tib-
biek, akit éjfél tijban Bengilia leanyanak felfalnia tetszett.

— Mar megint! szornyikadott a féigyész. No azzal
a damaval sem lehet mar birni. Tele van vérivo szenve-
délylyel és nem bir magaval, ha embert pillant meg. Ki-
vancsi vagyok, megyek; részleteket szeretnék megtudni,

Eloldalgott; a bagoly pedig megrizta magit s szu-
nyokalni kezdett.

Nagybajuszi épen ekkor eskiidott véres hoszit a tigris
fejére. Hisz' az d szolgaja volt az, akit az emherevé az
¢jjel megfojtott. A szegény szolga hiven teljesitette ura pa-
rancsat s a legrovidebb titon igyekezett a sdtrakhoz jutni.

Bgy wiy,yun kellett végig lmlaulnm s amint a magas
fit kizt bukdicsolva sietett clnre halkan fiityolgetett, laugy
a7 e"yulullut telelmét lekiizdje.

Bgyszer esak ugy rémlett neki, hogy wvalaki kuveh

Sompolygé mozgis neszét hallotta a  bozdthan.
Eleinte azt hitte, 0z, vagy szarvas jar ott; de azok egyike
sem lett volna ilyen esondes, hanem vadil robogott volna
el, meglehetds zajjal. Azutan ugy gondolta, hogy “talan va-
lamelyik tarsa bijt itt meg, aki szintén tele van félelem-
mel, mint 6, azért nem szol.

— Ki az? — kérdeste elfogodva.

- Ki az? — visszhangozta a hegy kisértetiesen.
1()Velllh ment, de mar nem fiitydlt. Alig hogy elindult,
a halk szoszmotolost Gjra hallotta maga mogitt. Arra hir-
telen megfordult. A hold épen Iubu_]t a felhok kozil egy
par pillanatra. A szerencsétlen szolgn torkdba belefagyott
a hang. A haja égnek meredt; liba a foldbe gyikerezett.

Haldlsapadtan meresztette iiveges szemét a rémre,
aki ott lapult migotte, ugrasra készen.

India gydngye volt.

Egy pillanat mulva a Nagybajuszu kiildittje mar a tigris
karmai kozitt vonaglott. A sors megkinyoriilt rajta, mert
szivszeélhdés érte, mielott a tigris fogait érezhette volna.

Mindezt Csunya lafta, a ki kalandozdsa kizben taldl-
kozott a herczegnivel s egy darabon csupa kivancsisaghol
elkisérte.

*

Az 1j hajnal még nagyobb keveredésre gyuladt ki az
égen. A Menydorgék itt is, ott is medvéket vettek észre
az erddségben. Gyanus morgis hangzott fel a szakadékok-
bol. Nag yba,]usau satra kozelében egy nagy virossirga hitz
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Nines az ilyen ebnek egy nyugodt pillanata, mindig, foly-
tonosan kinlodik. S miért, csupan azért, mert gazdaja nem
gondol vele, nem jut eszébe, hogy kutydja érez, hogy az
is eleven dllat.

Sok helyiitt még nehéz terhes koesikat is huzatnak
a kutyaval, pedig épen nem termett ra az ilyen munkara.
Latszik is az ilyen agyonkinzott allaton, hogy mennyire
terhére esik neki a koesihuzds.

A dresszira is kinzdéja a kutyanak. De mieldtt ezt
kimondanék, tegyiink kiilonbséget a dresszura és dresszura
kizott. Mar tudniillik a kozott a dresszura kozott, amelyik
szép szoval, lassacskan neveli o kutyat jo vaddszebbé és
a korbidcsdresszura kozott, amely épen nem viseli magdn
a humanitas beélyegét. Pedig sajnos, vadaszaink jo része
korbacgesal neveli kutyajat.

Allatkinzds a nyulaknak altaldban szokdsos filemelése
a fiilitknel fogva. Miért nem emelik féla kutyat is, meg a
macskat is a filénél fogva? Mert bizony jol dsszekarmol-
nik, dsszeharapnik kinzojuk kezét. Szegény nyul pedig tiri,
pedig bizony neki is fajdalmas kinokat kell elviselnie ilyenkor.

Kinzas a disznonak, marhanak ledlése. Mennyivel hu-
manusabb eljards volna, ha elébh elkdbitanak 6ket. De ez
meg hagyjan, hanem a halak és rakok megilése igazan
borzasztésag. A halat Ggyszdlvan elevenen nyuzzik meg,
apritjak fol s nem gondolnak szegény allat kinjaival. Miért
nem tesznek mindeniitt tgy, mint Hollandidban, hogy a hal
gerinezet kozvetlenil a feje migitt egy éles keéssel atvag-
jak, miel6tt megtakaritandk. A rakot pediz hideg vizzel telt
fazékban teszik a tizhoz s lassa meleggel ilik meg dket.

A kirdntott békaczomb is sok kinnak okozéja. Szokds
szerint a békat nem @lik meg, hanem elevenen vagjik le
czombjit s az gy megesonkitott allatot szabadjira eresztik.

A ludak tomése szintén embertelen dllatkinzas. Sze-
gény lidnak 5—6 hétig tartd, naponta megujitott kinokat
kell elviselnie, csak azért, hogy kovér legyen. A tomott hid
szenvedései miatt alig tud megmozdulni, alig, vagy semmit
sem tud ldbdra dllni s félig-meddig onkiviileti allapothan
fekszik napoenta. Azt mondjak, hogy a tomott libamaj sokkal
nagyohb és jobb, mint mas emberséges modon hizlalt libdé

Igen. Mert a tulterhelt taplaléesatorna gyuladdasba jon, a
gyomor mirigyei, kozottiik a maj is meghetegszik s meg-
dagad. Ami pedig izét illeti, szakérték allitdsa szerint a
frissen siilt, egeszséges lohis van olyan jo, mint a libamaj,
ha nem jobh. Azonfeliill egészségtelen is az ilyen libamdj
fogyasztasa. Hanyszor okozott mar a libamaj haldlos kime-
netelit gyomorbajokat.

Az eleven dllatok szdllitdsanal is végtelen sok dallatkinzds
torténik. A baromfit a szallitisndl olykor annyira Osszezsu-
foljik egy-egy kosdrban, hogy kiilontsen nyaron szegény
allatok szinte megfulladnak a hoségtél s azonfelil meg
vizet sem kapnak. Ha pedig megérkeznek rendeltetesiik
helyére, dsszekdtott labakkal fekiisznek sorjaban a piaczon
étlen-szomjan, rdadasul még ide-oda dobaljak s ldbuknal
fogva, lecsiing6 fejjel viszik szegényeket haza.

: Ha mar az dllatkinzasrél szolunk, lehetetlen megfe-
ledkezniink az dllatseregletekrél. Két 1épés hosszii, masfél
lépés széles, ronda, biizos ketreezbe van zirva, szabadsa-
gitdl megfosztva a pusztak kiralya, az oroszlén. Azeldtt
korlatlan ar a rengetegben, aki naponkint szdz mérfoldet
barangolt be, most egy sziik ketreczben fekszik, ahol alig
bir megmozdulni. Akitél azeldtt remegett minden él6, most
kénytelen eltiirni egy nyomorult embertél a korbacsiitést ;
akit azelétt haragjaban izzé-porra marczangolt volna, az
elitt kénytelen most meghuzodni. 8§ ugyanigy van a tobbi
allat is. Bengalia ftigrise naprél-napra nem tesz egye-
bet, csak villamlé szemekkel jar-kel ketreczében. Valtoza-
tossag kedvéért hol jobbra fordul meg, hol balra. Ezenfeliil
sovanyak, kiéhezettek mind, egytil-egyig. Vegyiik csak fon-
tolora, mennyit szenvednek ezek a szegény allatok, mig
megadjak magukat sorsuknak, beletérddnek a valtozatlanba
s kozonyisen tirik szenvedéseiket.

Ime néhdny példaja annak, hogyan kinozzuk mi az
allatokat, mi, akik a czivilizaczio legfelsébb fokdn vagyunk.
Igazin gondolkozdéba esik az ember, hat ill6 az ilyen allat-
kinzas egy miivelt emberhez ? Milyen kénnyen, milyen ke-
vés faradsageal elérhetndk azt, hogy ne szenvedjenek dlla-
taink, legaldbb ok nélkiil ne. ,Banj ugy az dllattal, mint
allattal, de mint eleven allattal®.

villant el. A hegyoldalbol felztigott a kiraly hordiilé bogése. ‘

— e L e

A Menydirgék nem tudtak, nem merték haszndlni

A maskor oly hallgatag, néma erdd valésagos forradalom | fegyveriket. Szivdobogva bamultik a csudis jelenséget s

jelével telt meg. A Menydorgok mindeniitt vadkanagyarak
csattogasat és fenevadak orditozdsat hallottik. A bdgésbe,
iivoltéshe, vonitasha belevegyiilt a tizdarazsak jajgatishoz
hasonlo zigasa.

A habori megindult. Vége volt a csindes, évatos
csatarozasnak ; a Menydirgék seregestél nyomultak elére.
A satrakban esak azok maradtak, akik folyvast szemmel
tartottak, hogy ki vdlt be az erdébe és ki megy ki beldle.

A vaddszok gylriaje mindosszébb-Gsszébb szorult a
rengetegben. Barlangi egy darabig batran allta meg a he-
lyét, de mikor az elsd tuzdarazs megesipte, orditva-hégve
loholt visszafelé. Egyik tarsa stlyos sebet kapott s amiatt
felbdsziilve nekik rohant a Menydorgoknek, valamelyiket
megragadta és maga ald gytrte. Akkozben folyvast retten-
téen hogott, hogy visszhangossd lett tile az erdd. A Meny-
dirgok osszefutottak, hogy megmentsék tarsukat. Mind egy-
szerre siitotték el puskadikat s a tlizdarazsak tuczatja nyom-
ban megélte a nagy, fekete medvét. — Abban a pillanat-
ban borzaszté orditas reszkettette meg a levegdit.

A Mennydirgdk hajmeresztve fordultak meg erre a
hegyeket Gsszeomlaszté hangra, amely hasonlatos volt a
foldrengést kisérd robajhoz.

A siirtiség szélén ott dllott a kiraly, az dllatkiraly, a
berber oroszlan, alig néhany dlnyire tolok.

Szeme tiizet sistergett. Szdja nyitva volt s borzaszto
torkaba be lehetett litni. Strénye gy lengett kormosbarna
szinével, mint egy hatalmas gyaszlobogd. Elsé labai oszlo-
pokként, mereven fesziiltek meg. Az egész remek allat

maga volt a felséges batorsig.

egyszerre hanyatthomlok rohantak vissza, ahol menekvést
remeltek.

A futéo vadaszok zaja még nem hangzott el egészen,
amikor szemkozt a kiralylyal szétnyilt egy bokor s Zulejka
szokitt ki beldle. Bengdlia leanya semmit sem torédott e
perezben a kiralylyal. Dorombolé hangot hallatott s a jat-
sz0, de egyszersmind vérszagot szimatolé maeska elvakult-
sagdaval ment neki az agyonldtt medve alatt vonagld vaddsz-
nak. Megragadta s egy rdantassal a hatalmdba keritette.
Borzaszto fogai kizé kapta. Felemelte s iramodni lkésziilt
vele titkos, rejtelmes, halottszaggal telitett herkeibe.

Egyetlen pillantast valtott a kiralylyal, aki mogorvin
nézte, hogy mit csinal.

A tigris tekintetében ez volt: Mit akarsz velem, no?!...
Csak nem tiltasz el a kedvtelésemtdl? Kiraly vagy, ugyan,
de ezt hidba prébalnad, meg se prébald!... Amig ember-
vérrel jol nem laktam, addig nem vagyok alattvalod, nem!...

Az afrikai hés ezt gondolta: Mi itt most valamennyien
a dicsOség harezat vivjuk s ez itt mindossze is csak —
¢hes. Mindene a vér, hogy megihassa. Tulajdonképen mégis
csak utalatos fajzat!...

Elforditotta fejét a tigristdl, mintha megvetését akarta
volna vele éreztetni.

India gyongye felhaszndlta a jo alkalmat, amikor
szabadulhatott a kiraly delejes tekintetétdl s egy hatalmas
szokéssel eltiint a bozothan.

A szegény leskalpozott vaddszt (a skalpozdst még a
medve mivelte volt) természetesen vitte magaval.

(Folyt. kov.)



Még néhany sz6é a viharagyukrol.

A szamos helyrdl hozzam érkezett félhivasnak en-
gedve, megejtettem a Magyarorszaghan eddig forgalom-
ban lévd viharizé késziilekek felett tanulmanyomat s annak
eredményérdl e lapok utjan mér be is szamoltam.

Ezen kordbbi ismerteté kozleményembdl kifolydlag
gazdakizonsegiink mar teljesen tisztdban lehet a helyzet-
tel s annyit megtudhatott, hogy a forgalomban lévé vihar-
uzd keésziilékek nemesak czélszolgalat tekintetében nem
alljak meg a helyes kritikat, de megtudhatta azt is, hogy
azok foleg fegyverteknikai szempontokbol esnek tobh-keve-
sebh s kiilinos kifogds ald, mely allapot anndl kevésbhé
hagyhato figyelmen kiviil, mert a késziilékek hitrdnyos szer-
kezetébol szdarmazd balesetelért és emberéletaldozatokért, vala-
mint ezek kovetkezményciért, a kisziléket hasznald gazdakizin-
ség erkolesi és jogi felelisséggel tartozik s isteni és emberi
torvények  szevint az, minden sériilds- és halalesetbsl kifolyd
kdrokért anyagi tekintetben foltétlenil szavatossdgra wvonhatd.

No ha mdr ez igy van, hivatdsszeri kitelességemet
velem leroni s ezzel egyuttal a hozzdm érkezett mdsod-
rendit kérelemnek is eleget teszek, amikor altalanossagban
kozrebocsajtom mindazon elveket, melyekre a viharizd
késziilekek konstrualasanal szigorian tekintettel kell lenni.

Annak az dgytnak mindenekelétt a fegyverteknika
osszes kivetelményeinek meg kell felelnie. Hogy azonhan
ezek melyek, azokat e helyen részletesen leirni nem lehet.
De altalinossdgban annyit igenis elmondhatok és elmonda-
nom sziikséges is, hogy azok felolelik az anyag minGségét
és a szerkezeti tulajdonsdgokat.

Nagyjabol azt is kiemelem, hogy az anyag mindsé-
genek megdllapitdsindl nagy szerepet jitszik a lanyag
mifélesége ; mert példaul: ha én nitralport hasznalok a
lovoldozesekhes, akkor bronz- és aczél-anyagkeveréket til-
tény-kamranak mar nem alkalmazhatok ; mert a por heve az
anyaghdl a ezint fololvasztva, kivalasztja s nemesak készii-
lékemet teszi a ldanyag rovid haszndlat utdn teljesen
tonkre, de elébb-utébb ember-dldozatot is vesz.

A bronz anyaga magaban véve pedig még salétrom-
prepardtumokra sem alkalmas; hidnyozvan ugyanis ennél
a megkivintaté rugékonysig és hdtrinyos keménysége
annak izzé-porrd torténendd veszélyes szétforghcsoldsdt
eredményezi hizonytalan rovid idéleges haszndlat utan.

A mi pedig a szerkezeti sajatsdgot illeti, errél e he-
Iyen esak annyit mondhatok dltalanossighan, hogy annak a
személybiztonsiagi és ezélhaszndlhatosagi igényeket a lehe-
toséghez mérten teljesen ki kell elégiteni,

A mi eddigi vihardgyigydros uraink azonban nem
birvin fegyverteknikai ismeretekkel, §sszehordtak oly szir-
nyetegeket, kiilinosen a szerkezeti alapkellék rovasdra,
hogy csak csekélyebb fegyverteknikai ismerettel is hird
gondolkozo léleknek meghorsédzik a hiata azok lattira s
almelkodik a gazdakozinség és az arra hivatott hatosagi
kozegek kozonye folott, ami annyi éveken keresztiil tirte
a czél szolgdlatiaban alig-alig 4ll6 emberirtd késziilékek
rombolasait nemcsak, de sot ily siliny és veszedelmes
késziilékeknek — hihetdleg felel0sségiik és szavatossdguk
tudaténak f61 nem ismerésében — még szolgalatukban
draga pénzen helyet is adott.

No de most mar hdditvan mindenfelé a vihardgyuzas
eszméje, elérkezett ideje annak, hogy az agytkkal illetékes
szakkizegek is behatobban foglalkozzanak s hogy az eddigi
veszélyes koresalkotasoktdl a kozonség tovabbra megoltal-
maztasseék.

Persze, gyiros uraink iizleti szempontbél fogvan fil
eddig a dolgot, mint egyaltalin nem fegyverteknikusok,
tovabb nem is gondoltak és a fogyasztokizonség érdekét
— akarva és nem akarva is — melldzték.

Ennek nem lehet, nem szabad tovibb megtérténnie. Ezek-
nek az dllapotoknak ellentmondok lelkiismeretes kotelesség-
érzetem egész hevével és tuddsom egész tdrhdzdval. Tes-
sék fegyvert, dgyut gydrtani hdrmely, a fegyverteknika
altal elfogadott szerkezettel ; de nem az emberi testépséget
és életet — az iizleti eredmények érdekében — kiilonben
is czéliranytalan gydrtmanyok forgalombahozatalaval aldo-
zatll dobni.

Mit akarnak ujat vihardgytigyartoink ? Nem elég jok

SE sl e e

Ejszaka.

A nap lassan lebukik a viros mogé, a tulso parti fakon
fénye pedig folfelé halad. Mar csak a jegenyék legtetején
latszik beldle valami, a tobbi arnyékba meriilt, Ez az alko-
nyatnak az az ideje, amit a tanyikon igy mondanak az
emberek : fahtgyhen a nap. Ott azt gy értik, hogy a nap
lemendben gy litszik, mintha valamely messzi fa tetejére
volna folszurva. Itt pedig, a tiszteletremélté kultura helyén,
ugyanebben az idében nem a nap van a fahegyben, hanem
csak utolso sugara, amit onnan a tulsé oldalrol esokul a fa-
leveleknek kiild s amit elfognak a levelek eldl a viros nagy
palotai.

Az dllobarkdkon madr alig van élet. Az utolsé halisz,
aki még nem ment haza, a szikkal betekint a halai kizé,
nézven, hogy van-e kioztiik beteges. Olyan, akit kiilon helyre,
az ispotdjba kellene tenni. A rab-halaknak ilyen j6 modjuk
van, tekintetet vetnek feléjiik, hogy nem-e betegek., Hason-
lokép, mint a rabembereknél. Ott is naponta foltekintik Gket,
hogy van-e, aki bajban volna s ha van, alé az ispotajba.
A szabadon futkdrozé embereknek nincsen ilyen jo feliigye-
letes sorsuk. Ha esténkint kizéjik is benyulna egy hatal-
mas szakkal valamely hatalmas kéz és vizsgdlatot tartana
affelél, hogy koziilok ki a beteg, kinek f4j a szive, az agya,
kit gyGtir a szomorusdg, kit a kései bdnat — mennyi is-
potdj kellene akkor, 6h uram isten,

Az utolsé halisz is elmegy s vigy latszik, hogy csak-
ugyan erre vart a hold, mert a tulsé parton azonnal ha-
ladni kezd szép nagy piros tokfejével folfelé. Olyan mérges
tekintete van neki. Es lathaté henne szent David, amint

hegediil. Némely vékonyka felhék elébe osonnak, szinte
beleszirédnak a fényes abrazatha, de hidba teszik a balga-
tagok. A hold ezeken a hidbavalésagokon megbékiil. Erdsek
szokdsa ez. Mig senkisem bantotta, haragos volt, maga sem
tudta miért. Most, hogy gyonge ficzkok incselkednek vele,
nevet. Nevess jo dreg, kedves éjszukiknak fehér napja, te
vén esodalatossig a magad eziist fényességében. Liam, hogy
jo kedved van, a szél is azonnal sziveskedett feltamadni és
nyikorogtatja a kikiotohajok tamasztd czdlinkjeit. A hajok
fardban a belsd oldallampdkat kigyujtjak és topognak a
sleppek kongé tetején nagy csizmas hajosok. Folall az ort-
allo6 matroz s veri a harangon a fertdlydrdkat. Ertenek-e
vajjon a halak az 6rdkhoz? S egydltalan miféle iddészdmi-
tasuk van nekik ? A sotét viz titokzatos tomegeivel halkan
fut el a hajok alatt, orsziga titkaibdl semmit el nem arul.
Messzebb mérgesen bugnak a gyarak. Mikor haragos
flirészei kozé bekap egy-egy nagy gerenddit a gép, elhddiil,
mint a vadallat etetés elején. Ha megette a gerendat, sivit
egyet, ilyenkor fiityorész. Gerenddt vagott-e ketté, vagy
embert, ki tudna ilyen messzir6l megmondani. Ami messze
van, az messze van. Amott van messze egy hosszi feke-
teség. Azutdn jon rajta egy misik hosszi feketeség. Ki nem
nézné az ember, hogy mifélék lehetnek ott igy egymdson,
csak mikor a hold ujra eldbujt, lathatd, hogy egyik fekete
lecsuiszik a mdsikrdl s atesuszik a vasiti hidra s azon mo-
rogva dtszalad. Ugyan mire valé ez a nagy sietség ?
Vasdarabok vannak a parton, hosszi és pirosra fes-
tett vasdarabok, mert manapsig mdr a vasak is kendézik
magukat. Ul rajtuk egy ember meg egy asszony, kéz a
kézhen, az asszony hallgat, az ember pipdal, a fejében sim-
léderes lapos sapka. Ezek hajosok, valamelyik slepprol valé
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a mi fegyvereink? 8 ha ujat akarnak, akkor ujitsanak
valéban; hozzanak az eddigi fegyvereknél jobbat létre, Az
ujitas terén a sikerért csak fdvozoljiik Oket; de a rossz,
a veszélyes készitményekeért ne szamitsanak elismerésre,
dicséretre. Mig az eddigieknél jobh gydrtmanyokkal nem
tudnak eldallani, addig utinozzdk, reczipidljik a viharizo
keszitményeknél is a teknikai kellékeknek megfelels fegy-
ver-, dgyuszerkezeteket és ne igyekezzenek értéktelen sza-
badalmak kieszkizlésével a kozonség johiszemiiségét ille-
téktelen Ongyarapoddsi czélbdl s tdn még a lelkiismeret
rovasara is kiakndzni,

Az eddigi u. n. vihardgyi-szabadalmi okmdanyok telje-
sen értéktelen okiratok, melyek illetékes vagyonszerzéshez
egyetlenegy gydrtét sem fognak juttatui.

A vihardgyik szerkesztéséncl kivetendék a fegyver-
teknika szabalyai es dtveendék a kozonséges dgyu szerke-
zetei; ehhez pedig nem sziiksézes semmiféle szabadalmi
oklevél !

Ki az eddigi agyiknal jobbat képes elGdllitani, az
dlljon eld; az esinalhat dgytkat; az vagyonhoz fog jutni;
ehhez fogjdk az illet6t juttatni Eurépa nagyhatalmassagai.
De szabadalmi okirat meég ezek kezében sem leend soha: e
czélbol az allamok szabadalmi okiratokat nem szoktak
osztogatni.

Fegyvert és dgyit készithet mindenki; szabad a
verseny, csak esindlni kell; de létjogosultsiguk csak a
hangoztatott kivetelményeknek megfeleloknek van és ke-
lendéségre is ecsak ezek szamithatnak.

A fegyverteknika megkoveteli, hogy az dgyi a biz-
tonsdgi igényeknek megfeleljen. Ezeknek megfelel : ha az
a gizoknak jol ellentdll ; ha az egyszerii, kinnyen és ve-
szelytelenil kezelhetd ; ha lehetdleg oleso, kellé gyors tiize-
lési képességti és a megkivantato hordképességgel hiro.

Ami pedig specziell a vihardgyi kiilonleges kellékét
illeti, az az, hogy az az elemi csapdsokkal szemhen vald
védelemhez kivantato igényeknek is megfeleljen. Hs ezek-
nek az megfelel: ha a mozsirhoz a tubusz megfelelé vastag
vaslemezbdl készittetik, helyes hossz- és szélességi atméret-
tel; ha a tubusz érintkezd széleivel egymdsra hajtva, leka-
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lapaltatik és ezutdn szigecsoltetik ; ha az dgytalkotds fiig-
gélyes helyzetben, valamint mély és magas szogekben —
kell6 irdnyithatisi czélbél — megszilirdittatik ; ha annak
allvinyszerkezete is az egész agyuappardtussal egyiitt kor-
alakban forgathaté és ha az dllvinyra a vele egyiitt forgo
védhaziko is elhelyezheté, mely hédziké lehet ugyan alkal-
matlan minden kényelemre, de elég alkalmas a kezeld sze-
melynek a nap heve, az es6, a zivatar és az esetleges
jegverés ellen valé védelem nyujtdsdra, a léanyag, a losze-
rek s aprobb filszerelési kellékek biztonsigba helyezésére
és legyen akkent elhelyezve az allvanyszerkezeten, hogy
a lovildozest esetleg a hazikéhol is lehessen folytatni, mely
esethen a személyi biztonsdg is fokozottabb,

En emez elvnek keresztiilvitele mellett tartom csak
tokéletesnek a vihariagylit s nehogy ama hiedelemben le-
gyen gazdakozonségiink, hogy én csak egyszeriien a nega-
czio kenyelmes terén kivanok mozogni, hogy esak egyszerii
kedvtelésb6l, kizarolag esak kritikusnak ohajtok tekintetni,
ki egyébként magam a biralattol tartok — és hogy ama méar
tobh oldalrol is hangoztatott vaddal szemben, hogy dgytink
(?) birdlataval tobbet artottam a vihardgyuzas eszméjének
és a szent ligynek, mint haszndltam, mihamardbb tisztdzzam
magamat, — bejelentem, hogy a wmordlis presszidnak en-
gedve, minden mas iranyu elfoglaltsigom daczira is a fenti
elveknek megfeleld viharigyi késziilékeket — engedvén
egylttal emez irdnyu felszolitdsoknak is — szerkeszteni
magamat elhataroztam, s6t mar szerkesztettem is, még pe-
dig -— szamitva a kiilonféle {zlésekre, — tobbféle
kivitelhen, melyek rovidesen az el6allitdas staidiumaba
jutnak, amennyiben eredeti mintdim teknikai rajzai mar
egy Aaltalam kivdlasztott kitiing gydros kezei kozt vannak,
ki a gydrtishoz az elikésziileteket ép most fejezi he.

Folosleges mondanom talan, hogy dgyuim konstrud-
lasindl gondot forditottam arra is, hogy a kezelé személyzet
Idanyagot pusztin ne kezelhessen, hogy az a liviszert ké-
szen — red nézve mennél veszélytelenebb alakban — kapja
kezére s hogy azzal visszaélést se kovethessen el.

Bs gy a fegyverteknika, mint kiilonlegesen a vihar-
dgynzds eddig érvényre jutott szabdlyainak is mindenek-

—_—'E_A_—._———-—.—_——_‘_.——-—'_——__'—h‘-;————_—

kormanyosek, akik kijottek a partra, nézni az esti vizet.
Szebb ez igy, mintha a hajorél néznék. Igen, ily bohdék né-
mely emberek, de kérdés, hogy nem nekik van-e igazuk.

Mit lehet azt tudni, hogy kinek van igaza. Ez a csa-
vargéforma is, aki itt a kdvon alszik, mikor igy alszik,
egészen helyén és rendesen éli a vildgot. Lehet, hogy szé-
peket dlmodik, lehet azonban, hogy ital irdnyaban nyujtotta
panaszit s csak akkor hervadt le ide az anyaftldre, mikor

hozzdtérni mar igen kivinkozott. Amodébh — valami riez
hajén — a rdez czitorat pongetik és kesertien szol bele az

éjszakiba a bisuld régi néta — haj, az valami nagyon szép
kis lanyrol beszél, a Dina, vagy az Iliddka, vagy a Ljubicza
ez, szeép lany az, halljak, fekete szeme van neki, kettd.
Emitt pedig erésen csobog a viz. Bz onnan van, hogy
az a tekintelyes testii vizi edény, amely rajta fekszik, nem
egyéb, mint fiirdohdz. Széles és sok habot fog, egyebet
azonban nem esindl. Jo, csendes fenekek az idén a fiirdé-
hézak, nem csapnak semmi ldrmdt, mert nem is kivanko-
zik beléjiik senki. Mis esztendében piinkdsd szombatjan
volt a megnyitdsuk, az idén azonban alighanem majd csak
Szilveszterre timad benniik némi forgalom. Ezért is oly
szomoriak szegények. Apré lélekvesztdiket tanczoltatja a
viz éslianezaikon csorignek e kisded fenevadak. Csakugyan
azok : tobb feneket megettek ezek mdr, mint némely oroszlan.
E dolgok f6litt hallgatagon all egy vashid, nézve a
mdsikat. Banja is 6. Neki az életéhez, tobbféle feladatai
kozott, az is hozzitartozik, hogy a haldlbaugréknak alkal-
mas deszkdul .szolgdljon. Az emberi’ sziveknek egy részét
hiizza magdhoz a vizeknek mély titokzatossiga, éjszakai
sotet birodalma. Elrejtézni és elhalni kivinnak, de csak
benne kivinnak s van, ki bar valogathatna a haldlnak ké-

nyelmes fajtdiban is, ontudatlanil, vagy vezeté tuddssal
menekiil bele ebbe a mélységes ringaté dgyba. Oh, soha
nem felejtem, egyszer évek eldtt, két kis gyerek . .. Apat-
lan, anydtlan dgrélszakadtak, nincsetlenil lokédvén jobbra-
balra e kegyetlen vildgban, kisded fejiikben igy hatarostilk,
bir lehet, hogy az anyjuk hivta Oket, hogy innen e helyrél
belépjenek az alanti titkos toimkeleghe. Madzaggal egyméshoz
kitozték magukat és a haldlhoz vezetd Ut ezen vasdeszkd-
jarél szomortan leléptek az drva kicsinyek. Estek egy da-
rabkit s talin mar a haldlban is gondoltak
magukat, mikor kizbejittek kiilonféle te-
lefondrétok és ntjukat megakasztottik.
Erés a telefondrét, ha sok van egyiitt,
egy-két rividke emberéletet elbir, amde
nem birta el a madzag, mert az elszakadt
s igy kiilon-kiilon szakadtak ald a ma-
gashol az elszdnt tdvozok. A viz utazo or-
szdgaban az egyik benne is maradt, a ma-
sikat kifogtak. Mert hidba alszik a hajos,
hidha hever mély dlomban a kivin a
parti esavargo, csobbandsokra altabol ész-
hez kap, ladikba ugrik és vaddszatot kezd
a viz ellen az éjjeli sotéthen az ember-
életért. Ami nem kis munka, bir lehet,
hogy emennek a kimentése azért sikeriilt,
mert csak amannak a lelkét kivdnta ma-
gihoz az anyja.

... A hold a fellegeket méar mind
elkergette. Szép fehéren szdill folfelé.

Témiorkény Istvan.
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ben megfelelé alakban az dgyik mellett szerkesztettem egy-
uttal oly patronokat is, melyekbdl veszély a kezeld szemely-
zetre csak malicziabol szarmazhat s melyekbdl a tiizelés
esak az agyun e czélbdl elhelyezett gombnak egy ujjal
eszkizlendd megnyomdsa daltal torténendo reszelésszerii szu-
ris lutjan torténhet meg; de egyébként a tiizelés meg a
legnagyobhb zaporesdé kdzben is folytathato, mert gyuj-
toanyagom a nedvesség irant tokéletesen fogekonyatlan.
Ugyancsak e patronck még egy gyutacsos szerkezetii, vala-
mint egy villamaram vezetésére is alkalmas dgyuhoz is
teljesen veszélyteleniil hasznalhatok.

En, nem lévén gydros, magam nem is allithatok eld
vihardgyukat; de gazdakozonségiink érdekeit tekintve és
azokat érdek nélkiil szolgdlni ohajtvan, egyelére keszseg-
gel elvillalom az altalam szerkesztett dgyuk elkészitésé-
nek feliigyeletét, vezetését, ellendrzését, a kész dgyuk-
nak helévését és pontos, kifogastalan allapotban tirtenendo
kézhez juttatdsit s egyben jelezni kivinom, hogy sajat,
egészen 1uj szerkezetu dgylimat — a czel szolgalatit te-
kintve — és az eddigi készitményektol is megkiilonhiztetve,
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Halaszatok a Szamosban.

A nagy féldreriiletet, szebbnel-szebb hegyi vidéket
megfutd Szamos-folyd palyajanak igazdn legelragaddbh rész-
letét mutatom be az olvasoknak. A szilagyvirmegyei Sza-

mos-vilgy klasszikus fildje ez, melyet a természeti szép- |

ségek egész sora diszit s a torténelmi emlékek lépten-nyomon
feltiinedezé6 mohos romjai, ott bolyongvan, ragadjik lelkiin-
ket a kiizdelmes, viharos mult-idokbe.,

A Szamosnak az erdélyi részekben megfutott palyaja
is viltozatos szép, de amint helép Turbucza kizség hatd-
raban Szolnok-Doboka viarmegyehdl a Szilagysag teriiletére,
mintha ¢ is elandalogna a természeti alkotasok remekein,
lassit kanyargdssal csokolgatja az eldhegysegek viragokkal
boritott labait s mint egy eziistszalag gyiiremlik jobbra,
balra, amig Garddnfalve kozség hatarat elbagyva, Szatmir-
varmegye teriiletére lép. Az a 20 km. foldrajzi hosszisign
teriilet, melyet varmegyénkben kétfelol erddkkel horitott
hegyek kizott megtesz, az 6 folyammedrének kinytjtasaval
legalabb is 356 km.

Szeszélyes kanyargasai Zsibon aldl, amint a Rdakoczi-
hegyet elhagyja s eészakra tart, nagyon is zabolatlanok,
aminek az az oka, hogy itt a vilgy kitagul és a pajkos
foly6 szabadon csatangolhat, tetszése szerint valtéztathatja
medrét; itt szabdlyozvan azt, mas helyen zeg-zugosan ki-
ezifrazvan fantasztikus csipkézettel. Még szép is ez az dlla-
pot ott, a dusan termd szantok, gazdag kaldszok dltal fedett
vilgy dlén, de egydltaldban nem hasznos; mert a szabalyo-
zatlan mederb§l gyakran kiont az aradat és sok kart okoz.
Ezenkiviil egészségtelen mocsarakat alkot a partok mentén
és sok termdfildet elvon a rendszeres miivelés aldl. Van
azonban héven fiizes és nadas mindeniitt a folyé mentén,
melyek részben karpotoljak a lakossdgot az okozott karokért;
mert ezeket a vad terményeket kosarfondsra, hazfedésre
sth. hasznaljak fel.

A szilagysigi Szamos-vilgy koézségeinek lakossiga,
Zsibot kivéve, nagyobbara olahok, kik foldmiiveléssel, ha-
szonjoszagok tenyesztésével és haldszattal foglalkoznak. Ez
utébbit nagy haszonnal tzik, mert a Szamosnak épen ez a
része igen gazdag halakban. Errél mar a multak kronikasai
is nem egy helyen tesznek emlitést. Igy példaul Hodor
Karoly azt irja, hogy a Szamosban helyenkint réfnyi har-
csakat fognak, a gatak alatt pedig vidrakat. Kévdri a Sza-
mosrdl és a vizében taldlbato halakrol ezeket irja: , befor-
dul a Szildgy paranyi részébe, inkabb csak hatdrvonalil, de

wPreczioza® néven ,gazdasdgi dgyik“-nak keresztelem el.
E czimen barkitol készséggel fogadok el megrendelést és
kivanatra szolgilok megfelelé folvilagositassal is.

Végil tudvan azt, hogy gazdakizonségiinknek lega-
labb egy része még a viharagyuzdst illetéleg ninesen min-
denekben kelléleg tajékozva s hogy szakember vélemeé-
nyére és uthaigazitisara tobb tekintetben utalva van, elfog-
laltsdgomra valé tekintethél akkent intézkedtem, hogy
a viharagyuzast érintd barmely kérdesben kiviilem még mas
szakkozeg is dlljon gazdakozonségiink rendelkezésére; miert
is nalam folvildgositds mindenkor és mindenekben nyerhetd ;
kivanatra készitek agyt-rajvonal terveket; megéllapitom a
beszerzendé dgyuk mennyiségét; kijelolom a jelzé és az
egyes loallomasokat ; szerkesztek szolgdlati szabdlyzatokat ;
kioktatom a kezel6 szemelyzetet stb., stb. Egyszdval testtel-
lélekkel allok e szakmaban gazdakozinségiink rendelkeze-
sére ¢s meg az esetben is, ha eddig ismert agyik elhelyezé-
serdl s érdekérol is van szo.

Lakatos Karoly.

itt mar méltosagosan zugva, mintha a parfjain kitort nagy
eseményeket regélné, miutan annyi csatatér, annyiszor fel-
dalt varosok, annyi elhamvasztott romok alatt hompilyog.
A Szamosban a sarlaké csukdn kivil sok keesege, tok s harcsa
van, mely a Tiszabol jon fel néha.“

Természetesen a régi irdk adataikat nem mindig meg-
bizhato forrashél meritettek, amit az is bizonyit, hogy a
haresat ngy emlitik, mint csak a Tiszdbdl felvindorlé kobor
halat; pedig az, mint alibb meglatjuk, a Szildagysdg ezen
foly6jaban allandéan tartézkodik s minden idészakban ha-
laszszak, nemesak Zsiboig, mint Kévary emliti, hanem azon
feliil is. Az emlitett halakon kiviil eléfordul béven a poniy
is, melybdl sokszor gazdag zsiakmany keriil a haldszok ha-
lojaba és a n.-banyai, szatmari piaczra. Van azutan mdrua,
menyhal, csuka, kdrasz stb. A szabad haldszat idejében valodi
rablégazdasagot folytattak e vizi termékek ellen s nem
csoda, hogy az ujabb idékben nem volt oly bdség a halban,
mint hajdandn; de a szilagysagi folyok dltalaban kevesebb
vizmennyiséggel futjak meg ma mar valtozatos palydjukat,
mint régen, aminek talan az is az oka, hogy erdeink nap-
rél-napra jobban pusztulnak. Sok helyen, ahol a folyok part-
jain nagy erdoségek teriiltek el, most a furulyazé pasztor
terelgeti nydjat s a szanto-vetd és a léghen ringd pacsirta
dalol. A Szamos viztartalma is megapadt; mellékfolyoi koziil
kiilonosen a Szildgy a szaraz nyari idészakban fenékig Fki-
wriil. Hajdanaban pedig gazdag haltartalma volt; annyira,
hogy II. Jézsef idejében a varmegye a halaszat érdekében
takarittatja partjait a varjutovistél és rekettyebokroktol.*)

De hagyjuk ez alkalommal a torténelmi visszaemlé-
kezéseket s térjiink dat egypar érdekes haldszat leirdsara,
melyet én eszkozoltettem a Szamosban, a felségesen szép
czikoi szorosban. Akkor torténtek ezek, mikor még a hala-
szati-jog sehogy se volt szervezve s évi bérlete 50 kr.—
1—2 forint kizt valtakozott. Harom kozség haldszati jogat
a magam részére vétettem ki, hogy kirandulasaim alkal-
maval ne hdborgattassam e kedvtelésemben senkitél. A hol
a jog a foldesuré volt, ott mindig szabadon haldszhattam
a foldbirtokosok szivességéhdl. A haldszat gyakorlasira a
tohdli és szélszegi hires haldszokkal szerzddtem, akik ami-
lyen jo haldszok, épen olyan agyafurt hal-tolvajok voltak.
Ilyenek kiilonben a szamosmenti hajésmalmok molndrai
valamennyien. Mindeniknek ficzankol guzsra, vagy kotélre

* Szikszai Lajos milléniumi felolvasdsa; Petri M. Sziligy-
virmegye monografidja.




kotott harcsdja a vizhen s esak alkalomra varnak, hogy jo
penzért, valamelyik ott elutazé urasignak eladjik s eleve-
nen rantsak elé a szdoke Szamosbol. Ilyen mddon én is vi-
saroltam meg a sajat halamat.

A h.xl(m&ann kiilonben nagyon iigyesek voltak s tugy
a kerito-, mint a fenékhaloval és a varsival kitinden dol-
goztak, ha — akartak. De a haliszat eredménye mindig
toliik fiiggott, kivalt ha a rablo-harvesiara inditottunk vada-
szatot; mert annak tartozkoddsi helyét a folyd allapotabol,
az idojarashol és évszakok szerint mindig biztosan tudtik.
Egy érdekes esetet tudok elmondani ez dllitasom igazo-
ldgdra < . .

Vdfelye voltam egy tandr és szerkeszto bardtomnak, ki-
nek lakodalma épen majus 19-re esett. Ez alkalomra egy szép
haresarol kellett gondoskodnom. Négy nappal az eskiivé
elott kiadtam a 1endelnl’.et haldszaimnak a haldszatra s an-
nak ellendrzésére a siilelmedi kirjegyzot kértem fel.

Két napig folyt a haliszat, annélkiil, hogy esak egy
valamire valé hal is keriilt volna a hiloba. Keserves levél-
ben panaszolta el e dolgot a jegyzo s kért, hogy harmad-
napra menjek ki én is és gydzidjem meg a — lehetet-
lenségral.

Masnap, ragyogd mdjusi hajnalon, koesira iiltem, hogy

Siiketfajd-vadaszat.

(Vége.)
Kiinn hideg szel
fijt. Az erdémester

nem josolt szerenesét,
mert szélben nem dii-
rog a kakas. Talin
reggelre megszunik a szél, — az-
zal vigasztaltuk magunkat. Az
alom, daeczira a 3 oraig tartd
hegyi gyalogolisnak, sokdig nem
jott a szememre. A fajdkakas, a
diirgés, az ugris, a czélzds, a
taldlas motoszkiltak agyamban.
Az erddmester a boldogok almat
aluszsza, kiinn a fenyok dgain vé-
gig siivolté északi szél baratsig-
talan hangjiaval versenyre kelt a
kalyhiban égd tuz egyhangu, de

; baritsigos siistorgése Alig szen-
deredtem el egy keveset, megszilalt a szomszéd szobi-
ban az ébresztéora. Ideut.m felkettd volt. Gyorsan fel-
oltozkodtem. Csakhamar reggelit hoztak s azonnal utnak
indultam vezetémmel, a hosszit Antonnal. A szél megsziint,
az ég felhos volt. Néha-néha elébijt a hold s mi egyforma
lépésekkel mentiink fel-fel a magasba, a Hiihnerkogel tete-
jére. Stri fenyvesek kozt, majd kivigott erddrészleteken,
vizeséseken keresztiil egy-egy keskeny biirin dt haladtunk
czélunk felé. Mélységes volgyek lejtdjén mentiink, itt-ott
kapaszkodnunk kellett a sziklikba s fenydgyikerekbe, hogy
a magasba juthassunk. Utunkban hoéval boritott belyekre
akadtunk, melyeket kisértetiessé tett a felhdk kozitt buj-
kalé hold fénye. Mélységes és tulvildgi esend uralta a tajat,
melyet a tivoli vizesések egyforma locsogasa még egy-
hangibbi tett. Minden pihent, csak én ¢és az én losszi
Antonom, mint a kisértetek bandukoltunk a fenyvesek ren-
getegében. Az 1t valéban farasztéo kezdett lenni, Labam
majd felmondta a szolgalatot s a tiidém tilgyors tempoéban
mukaodiott. Az én olhosszi Antonom kimért lépéssel, amilyen
csak egy hegyi lakdsnak van, haladt eldttem, mintha mi
sikfoldi lakok egy kis délutdni sétdt tennénk. Pedig b ord-

a Sziligy-Csehtol egy dra jdarasra esé czikdi-szorosba ran-
duljak, a hol a haliszat megkezdendo lesz. A legfelségesebb
tavaszi hajnal volt ez. Egyetlen felleg-foszliny nem libegett
a végtelentl nyugodt ég kék viasznin. Szello se lebbent; a
viragok illata, onkényt szdllongott a léghen, mint az elso-
hajtott lélek. Eltetd, balzsamos taplalékot szivott be a tiidém,
amig a sz.-csehi Thokdly-vdr romjaitol, a Szamoes parton
egykor biiszkén emelkedett Aranyos-vdr romjai a koodi
erdis hegység oldaliban feltiinedeztek szemlélodésem koré-
ben. Ezeknek a romoknak eredetét még akkor homdly fedte.
Tirténetiroink a legkozelebbi iddig abban a nézetben voltak,
hogy a festGi romok helyén a Meszesi-convent monostora
allott, szelid lelki, Istent imado egyhdazi atyakkal benépesitve
s dhitatos zsolozsmik zengték be a bajos kirnyezetet; kereszt
diszelgett a tetdzeten, hirdetvén az Isten-ember martyrom-
sagat. Dr. Petri Mmmk, Szildgy virmegye monografusi-
nak, sikeriilt e borongdé homalyt eloszlatni s kimutatvin
szerepét a multban, hitelt érdemld, megdonthetetlen ada-

tokkal megallapitani, hogy ott, hol a mohlepte romok lagsan

porladoznak, egykor a sok vihart latott Aranyos-vdir biisz-

kélkedett s benne hadverd dseink védték a hazit a

ellenségekkel szemben.
(Vége kiv.)

vad

Boér Miklos.
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val ezeldtt, eldtte vald este is ugyanezt a faradsigos utat
tette meg.

Masfél orai 1t utin egyszerre csak az én Antonom
izgatottan megall. ,Hallotta ?* — kérdi. ,Nem én!“ — va-
laszolim. Kevés iddé milva én is hallom az erdd mélyébol
a siiketfajdkakas ,kelekk, kelekk® hangjat. A kakas fel-
¢hredt. Kjfél utan 3 6s 11 6ra volt. Vezetém figyelmeztetett,
hogy most jon a munka legnehezebb része. Most kell meg-
kozeliteniink a fajdkakast. Fegyverem mindkét csivébe
nulla seréttel toltatt hiivelyt tettem. Messze a tavolban is-
mét felhangzik a kelekk! kelekk! de a tulajdonképeni diir-
gés még nem kezddditt el. Egy negyed oraig csusztunk a
hang felé, mire a kakas ,kelekk, kelekk* hangja utin a
klukk-ot s azutan a koszoriilést hallottuk. A kakas mar
hivja szerelmes daldval feleségeit. i

A kori-alpok nyulvanyain 1500 méter magasban va-
gyunk. Koriilottiink mélységes csend, mis lll:Ld.Ll még al-
szik, csak a vizesés egyforma moraja, a fenydkin a szelld
susogasa és a fajdkakas megszakitott, titokzatos szerelmi
dala hallatszik az erdé mélyéhdl. Kelekk! — kelekk! —
kelekk! — kelekkelekk! — Kklakk!“.... erre kivetkezik
a diirges, ezt a pillanatot felhasznilva ugrunk mi-
elore. Minden diirgésnél ecsak 2 métert haladhatunk. Koz,
ben néhiny kelekk! de a diirgés elmarad. Mozdulatlanil_
lelegzetiinket visszafojtva vartunk, mig a legkizelebbi diirg
gésnél ismét elére mehettiink. Egy emelked@ttebb szikla,
helyen az én Antonom megfogja kezemet s a diirgésko_
nagyot ugrik eldre, engem magaval riant s nmgﬁhoz SEO _
rit, hogy el ne essem. A diirgés mindinkdbb kozelebb hal
latszik. Az izgalomtol, daczara a hivis hajnali szellinek,
mel:gem kezdett lenni. A legkizelebbi diirgéskor levetem
teli kabatomat, az ujabbi diirgéskor Antonnak nyujtom. Az
uj dirgésnél vezetém eldobja magatol kabatomat s lené-
zoleg tekint ram. Megértettem. Ily magasztos pillanathan
egy kabittal torddui!

Igy haladtunk egy ora folyasig, mindig fedett hely-
zethen, fatol-fiig, mire az erd6or egy vastag fenydtfihoz
rant magaval. Vezetém fogott még, hogy el ne essem. A
hosszit Anton remegett az izgatottsagtol, a vaddszszenve-
daly dolgozott benne. O mar megpillantotta a kakast. To-
vibb mar nem mehettiink, mert el6ttiink kopar, sziklas
részlet teriilt el s az azontil 40 lépésnyire tjra kezdddd erdd
egyik fenyofajarél hallatszott a kakas diirgése. En azonban
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a kakast nem tudtam a homalyban kivenni. A diirgések
perczéhen kérdeztem vezetémtol, hogy hol van a kakas?
Csak ujabb diirgéskor kaptam valaszt, hogy az eldttiink
levé legnagyobb fenyd kozepén. Lehajoltam, hogy meg-
ligsam. Mintegy hat perczig maradtam igy, mig az ujabh
dargés felszabaditott kényelmetlen helyzetembdl. Felegye-
nesedtem s megpillantani yéltem a fa tetején a kakast,
mely ismét diirogni kezd. En eldirds szerint a puska ka-
kasat felhtizom, az ujabb diirgésnél czélozok és az ismé-
telt diirgésnél meghtizom fegyverem ravaszat. Az éji ho-
mialyban egy villands, nagy durrands és ezutan ... 1 percz
mulva ugyanazon a helyen hallom a siiketfajd ,kelekk!
kelekk ! hangjat. Nem taldltam el, de ¢ sem vett minket
észre. Sem a puska villandsdt nem latta, sem pedig annak
durranasit nem hallotta. ,Hol van a kakas?* kérdém ki-

serdmet wjabb diirgéskor. — ,A legmagasabb fenyd kize-
pen volt a vialasz. — ,Alulrél félfelé, vagy jobbrdl balra
szdmitva a fa kozepét?“ — , Alulrdl filfelé szamitva a fa

kizepén van.“ Nézem, vizsgalom a fat. Vegre a félho-
malyban meglitom a fajdkakas fekete alakjit a fenyo ki-
zepén egy agon, amint oldalvast fordulva toporzékol, mint
a kanpulyka. El6bb izgatottsagomban a fenyd tetejen egy-
misha hajlé dgakat képzeltem siiketfajdnak. Mintegy 4—5
méterrel ezéloztam tehat magasabbra, mint a fajdkakas allott.

Megvartam az ujahb
diirgést,amikor fegyverem ka-
kasat felhtizom, az ujabb diir-
eésnel czélba veszem. Nem-
sokdara ismet hallszik a , ke-
lekk! — kelekk! — kelekk!
kelekkelekkelekk klakk!®“.....
s elsiitom a fegyvert. Kbben
a pillanatban a fajd felvigja
magat a magasba és félkort
irva le, holtan lezuhan a foldre.
Az én hosszi Autonom nagy
irommel hozta fel kitarto és
valoban faradsigos munkank
jutalmat, a hét kilos, 5 éves
siilketfajdot. Este 8 ordt gya-
logolni fel a hegyekbe, nem
aludni, éjjel masfél orat a feny-
ves rengeteghen a sitétség-
ben hotorkalni, hegyet maszni,
agy oOran keresztiil a legna-
ayobb évatessiggal lépni s ug-
rani a kakas hangja felé, nem
kis feladat, de a siker tudata s drome elfeledtette faradal-
munkat.

Az én Antonom megnézte ordajit. Reggel 4 és V4 ora
volt, még nem pirkadf, csak az éj homilya kiizkoditt a
regeel vilagossagaval. En eldobott télikabatomat kerestem,
vezetém pedig valami utin kutatott az erddében. Egy, azon
a tajon ritkabb fenyofa, a Pinus picea utdn jart, melybdl
egy galyat vidgott le, levette kalapomat s ,,Gut Heil* szd-
val kalapomba tlzétt beldle egy hirom adgi galyacskit,
ecy masikat pedig a kakas esdrén huzott keresztiil. Ez it
foy szokas. A kakas esdre tovét egy drral keresztiil szirta,
egy zsineget huzott rajta at, Osszekitotte, egy dorongra
helyezte, vallira emelte s diadallal vitte hazafelé. Az én
jo Antonom, ki eddig hallgatag volt, kifogyhatatlan lett a
heszédben. Nyolez év ota szolgilja az uradalmat s ez volt
a 10-ik fajdkakas, melyet az 6 vadasza l6tt. Utunkban mir
kivildigosodott. Most lattam esak, hogy milyen veszedelmes
helyeken botorkaltunk mi az éjjel. Akarhiny ponton esak
egy megesuszamlis, egy félrelépés és a vaddsz nyakdval
fizeti szenvedélyét, tudasvigyat, természetszeretetes.

Kpen felkelt erdémesteriink, mikor a wvadaszlakba
értiink. Oszinte drommel gratulalt a sikerhez ¢s jegyezte
fel a vadasz nevét és a lovés idejét erre a czélra késziilt
torzskonyvbe. Ujra megreggelizvén, megtekintettem a va-
daszlak kozelében elteriilé erdigazdasiagot, a pisztring-

Csdszdartajd v. csaszirmadar.

gyljtot és hazafelé vettiik utunkat. Az erdéomester marasz-
talt, hogy még egy nyirfajdot l6jjek a kovetkezd éjjel,
mert S-at jelentettek az erddkeriilok. Ennek a vadadszata
masként torténik, mint a siiketfajdé. Faradt és dlmos vol-
tam, nem wvolt kedvem maradni. Majd a jovo tavaszszal!
Harom orai gyalogolds utan leértiink Unter-Drauburgba.

Itt megtekintettem az unter-drauburgi, a tizenkettedik
szazadbdol fenmaradt varromokat, az uradalom mintaszerii
fenyoiskoldjat, az uradalomnak az erdémesteri hivatalban
elhelyezett térképeit, ilizemterveit, leltarat, az erdémester
sok szazra mend OGzagancsait és kitomiatt vadjait s korai
ehéd utdn a szives vendégszeretet és a fajdkakas-v ada-
szat emlékeivel délben 12 drakor a vasuti dllomashoz siet-
tem. Fajdkakasomat, mely mdir kitomve szobdmat disziti,
igen iigyesen fenydagak kozé csomagoltik az erd 6mes-
teri hivatalban. Az én derék hosszit Antonom hozta ki az
allomasra. A vasuti allomasnal kalapomhbol kivettem a
fenyogalyacskat Ne tegye azt! mondd az erdémester, meg
fogja latni, hogy ugy Karinthidban, valamint Stayerban
kiszonteni fogjak a vaddszok, mert a ki valamikor siiket-
fajd-vadaszaton volt, esak az tudja igazan méltanyolni azt
a faradsagot, a melylyel egy ilyen vaddszat jar. A siker-
hez azonban, mint minden vaddszathoz szerencse s fileg a
szabalyoknak szigorii hetartisa sziikséges. A szomszéd ura-
dalomban tegnap 16 kakas
biztos helyét jelentették az
erdddrok. Ugyanannyi vaddsz
indult ki szerencsét probalni
s a 16 kakas koziil csak 3
esett. A 16 vadasz kozil 13
nem tartotta be a szabilyo-
kat.”* Ezek voltak az erdomes-
ter szavai, a mikor a déli vasut-
tdrsulat karinthiai vonata meg-
érkezett s én elbucsuzvan tole,
hazafelé indultam.

A siiketfajd-vadaszatrol
kozolt leirdasom kiegészitéseiil
még a kivetkezdket hozom
tudomésara t. vaddsztirsaim-
nak. Az dltalam 16tt fajdkakas
a diirgés (koszoviilés) végén
teljesen olyan hangot hallatott,
mint mikor este az anyafogoly
fiait hivja. Errél még nem ol-
vastam. Az erddmester azt
mondta, hogy ez ritkasdg, az
erdoorok is jelentettek mar ilyen eseteket, de 6 még nem
hallotta a kakas ilyen hangjat. A fajd a fogolylyal rokon ma-
dar, tehat a tytikjait hivogato fajdkakas ezen ritkasdgszdimba
meno hangja az 6 faji jellegéhdl szarmazo sajatsiag. Megjegy-
zem, hogy az Ujlaki-Hirschler-czég unter-drauburgi uradal-
mdhan a fajdkakast az észszeriiség kivetelményeinek meg-
feleldlee vadaszszak. Csakis reg kakasokat lovetnek, éven-
ként 10—12 darab esik. Fiatal kakasok diirgését nem is sza-
bad a vaddérnek hejelenteni. Az treg kakasok ugyanis eliizik
a fiatalokat s ezdltal az allomany szaporodasit megakada-

lyozzak. A fiatal kakas ennélfogva egyediil bujdosik a feny- -

veshen egész nydron at, mig a vadasz meg nem szaba-
ditja 6t vetélytirsatol. Télen azonban a legnagyobb barat-
saghan élnek egyiitt az oreg kakasok a fiataloklkal. A nyo-
morisig Osszehozza ket és egymdsmellé bujva melenge-
tik hidegtél megdermedt tagjaikat s kizdsen keresik fel a
fenyd riigyeit, a mi télen ugyszélvin egyediili taplalékulk.

Egy német lapban olvasom e sorok irdasakor, hogy
Jaz igazi vaddsz, a ki nem a gyors és faradsag nélkiil vald
haszon, vagy nyerészkedés czeljabdl iz a vaddszatot ; ki-
nél a vadaszat féingere a természet bensé megfigyelésé-
ben, a hangulatnak végtelen viltozatossagaban nyilvanul :
esak az tudja igazan megbecsiilni és élvezni azokat az
orakat, perczeket, melyeket a fajdkakas diirgése nyuwjt.®
Igaza van a német ironak. De megjegyzem, hogy a ter-




meszet szeretetén és a kakas diirgésének élvezetén kiviil
a siker édes tudata is sziikséges egy ilyen faradsagos va-
daszathoz. A fajdkakas-vaddszatnal a siker eléréséhez pe-
dig jo libak, erds tiidé és véghetetlen nagy tiirelem sziik-
séges. A ki ezen kivanalmak egyikének is a hidnydban
van, az soha sem fog fajdkakast 16ni.

Margitai Jozsef.

A ,,szunyog-szigets.

Az otvenes évek végén épiilt az ujpesti gézhajo-
kikoto, melynek folytin az u. n. szunyog-sziget a parttal a
felsd végén egy tiltéssel lett Gsszekitve. Az emlitett sziget
akkortdjt valosigos dserddvel volt bendve. Szdzados
fakkal és cserjékkel pompazott és a kiiszé novények sirii-
sége akkora volt, hogy sok helyen lehetetlen volt keresatiil-
hatolni. Az utébhiak koézott kiillondsen emlitenddk : a vad-
sz010, mely itt-ott tetemes magassignyira a fasgakra kisz-
va, egyes inddi lefelé csiingtek. Ez azonban nem a ki-
zingéges, kertjeinkben eléforduld vadsz6lo volt, hanem
nézetem szerint igen régata elvadult kulturszold, amilyen
a Margitszigeten is, ennek
rendezése eldtt, létezett,

mert dszszel élvezhets,
habir igen apré szemi

fiirtoeskéket termett nagy
mennyiségben ; amellett
vadkomlé és drokzold is
volt tarka Osszevisszasig-
ban és az egyes kis tisz-
tasokon a kiilonféle nivé-
nyek sokasiga és magas
fii tenyészett, ugy hogy
a sziget a maga természet-
adta bujasdgaban oly gyo-
nyori volt, hogy a termé-
szetkedveld szeméhen ere-
deti szépségében semmi-
féle tjkori szényegkert
nem meérkdzhetett volna
vele. Tetézte a hely erede-
tiségét az a kirilmény,
hogy elvadult faczan nem
kis mennyiségben és né-
hany esapat fogoly is tar-
tozkodott dllandéan. Hon-
nan jitt oda a faczan? Az akkori emberek azt dllitottalk, hogy
egy O-Buda kizelében levi és néhai Albrecht fGherczeg tulaj-
doniit képezd dunaszigetrol dtszallott, ahol tenyésatették s az
ij helyen — valésziniileg a tomérdek bogyé miatt, amely itt
termett, de talan az alkalmas buvéhelyek végett is — meg-
szerette a helyzetet és letelepedett, pedig hit itt, termé-
szetesen, nem étette senki. Az akkori ujpesti lakdk koziil
nehdanyan néha vadaszatot tartottak a ficzinokra, foglyokra,
mely vadaszatok igen érdekesek voltak ; megjelentek hozza
pesti vendégek is, habdr bizony nem kinnyi volt ott a
Slanezot® némileg is megtartani. Persze esak kutydkkal
lehetett boldogulni, mert emberhajté nem birta volna a
slriigégbdl a vadat kirebbenteni, de kutyakkal ez sikeriilt.
Azonban 16ni jol kellett, mert a tomérdek striiséghen a
kirebbentett faczan a sok fa és cserje miatt esak egy pilla-
natig volt lithats. De azért az eredmény mindig kielégitd
volt, habar sok fdczan lelapulis dltal megmenekiilhetett,
mert a szigeten mindig volt beldle. A nagy izgalom kiilo-
nigen vonzovi tette a vaddszatot, mert a kirebbentett ficzdn,
kiozel kelvén, szinte megijesztette a nem erds idegzeti vagy
kevésbbé hidegvérlt vadaszt. Az akkor még létezett pesti
czukortisztitd gydr egyik oreg, dszhaju tisztviseldje egyizbon
bamulatha ejtette az egész tdarsasigot, mert ¢ bizony nem
igen eresztett el egy vadat sem puskacsive elGl.
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Dlirgé nyirfajd-kakas.

Arrol is nevezetes volt a ,szunyog-sziget®, hogy Osz-
szel a Duna mentén lekoltozkidé kiilonféle vizimaddr a
sziget felsG és alsé részen kinyulé hosszi homokzdtonyon
pihendt tartott és akkor, kis utanjardssal, egy-egy ritka
madarat is lehetett puskacsé elé kapni. Ugy emlékszem,
hogy egy alkalommal egy nagy északi tengeri buvar is
lovetett, a kacsak tibbnyire leskunyhdébdl. Mint rikasdgot
megemlitem, hogy ott egy alkalommal a Dunan évenkint
megjelenni szokott jegeskacsa mellett egy {dlkéskacsa jéreze
is lovetett ! Nem tudom, hogy jelenleg is létezik-e még ott
vaddszat és mire ? Alig hiszem, hisz a kultura a vadaszat

korlatozdja. Steinawalter Oddin.,

¥

Bastard a zebra és a 16 kozott. Afrikai gyarma-
tok mdr régen éresték sziikségét egy oly igavond allat-
nak, mely sikeresen ellen tud allani az afrikai klimanak.
Figyelmiiket mar régebben a zebra vonta magira, mert
erds és kitartd testalkata mellett, mint bensziilott allar, a
klima minden szeszeélyét elviseli. J6 tulajdonsdgaihoz szd-
mithatjuk azt is, hogy
rendkiviil gyorsan szapo-
rodik, gy, hogy Kelet-
Afrikaban, bar nagyon erd-
sen vaddszszak, tengernyi
szamban van. Ma még
az a nézet van elterjedve,
hogy a zebra igennehezen.
vagy épen sehogysem sze-
lidithetd meg s ennek
kovetkeztében hazidllatil
nem alkalmazhaté. Bar
tobh afrikai utazo és ter-
mészetvizsgald megezifol-
ta e nézetet, mégis igen
sokan vannak, kik olyan-
nak képzelik a zebrat,
mint ahogy azt az allat-
kertekben litjak. FEzek

ugyanis nem szamolnak
azzal a koriilménynyel,

hogy a zebrit az allatker-
tekben nem is veszik sze-
lidités ala s hogy a sok
ingerkedés folytan izgatott
és elvadul. Délafrikaban mostandban mdar minden nehézség
nélkiil hasznaljak a zebrafogatokat a poistaszolgdlatra s
1897-ben Rotschild W. baré London utezain ép ugy robo-
gott végig négyes zebrafogatan, mintha telivér angol pari-
pakat hajtott volna.

Keleten és nyugaton mar dsi idok ota paresitjak a
szamarat (') és a lovat (@) s ezaltal a szamir kitartd-
sat, tiirelmét és biztos jardsat egyesitik a 16 gyorsasigival
és erejével. Afrikiban csak e szazad elején kezdték meg
a zebra és a 16 (esetleg szamdr) parositasat. Sokkal gyak-
rabban pdrositjak a zebrat a szamarral, mint a loval.
Cuvier volt az elsd, aki némi eredményt ért el a 16 (")
68 a zebra (@ ) parositasidval. Azért mondom, hogy némi
eredményt, mert a zebra a terhesség 8-ik hoénapjdiban el-
pusztult. Huet értesitése szerint sikeres volt egy 16 (')
é8 egy dauw (@) (tigrislo; Equus Burschelii. Fisch.) piro-
sitdsa. A keresztezéshél szarmazott bastardot 1879-hen a
pdrisi ,Jardin d'acclimatisation“-ban be is mutattalk, Atlag
inkdbb apjdra, mint anyjira hasonlitott. 1884-ben a  Zoo-
logische Garten* czimi folydirat adott hirt egy zebra (o)
és egy ponny (2 ) kozitti keresztezésrol. A hastardot ele-
inte a parisi ,Jardin des Plantes“-be, késébb pedig Ha-
genbeck birtokdra vitték. B bastard azért nevezetes, mert
nem sziileihez, hanem egy egészen kiilonallo allattypushoz



hasonlitott. Nagyon hasonlitott az Equus Lemionusra, de
sokkal tibb hasonlatossdg volt kizte és egy vad 16 kixitt,
melyet Przewalsky fedezett fel a pétervari allattani mi-
zeumban. Anglidban is tettek néhany eredményes kisérle-
tet ponnyval (") és zebrival (@ ). Brehm is emlit egy
esetet, hogy egy quagga (o) és egy arab fajlo () ke-
resztezéséhdl szirmazott ndstény bastardnak arab lGval
valo pirositisa egy rovid, feldllo sorényit és némileg esi-
kos csikot eredményezett. Manapsig legtobh eredményt a
szamdr, zebra ¢és 16 keresztezéséhil remélnek, Rzek szerint
a kiillonbozé lofajok keresztezéséhél szarmazott ivadék ké-
pes utddokat produkdlni. A ,Zoologische Garten-hen em-
lités volt arrél, hogy a Knowsley-féle dllatsercglethen sike-
riilt egy ponnyt a zebra (2 ) és szamar () keresztez6sé-
bol ‘szarmazott hastarddal pdrositani. Kivdanatos volna
megtudni, vajjon azon 7 zebrafaj kiziil, melyet!) Paul Mat-
schie?) irt le, hiiny hasonlit az apadllatra és hogy képesek-¢
tovabbtenyészni s orokolték-e sziileik jo tulajdonsagait,

A camera obscurat mar igen régen ismeri az embe:
riség. Némelyik szerint Alberti (1404—1472) ésa vele egy-
kori benedekrendi szerzetes Dom Papnurio mir Leonardo
da Vinci el6tt ismerték a camera obscurit, mig misok azt
allitjak, hogy a sitét kamra elvét mar 1342-ben, illetdleg
mér 1321-ben ismerték. Valészintileg az utohbi allitds igaz,
mert a pirisi Bibliothéque mationale latin kéziratai kozith
7203, szim alatt van egy héberbél latinra forditott VI. (e
mens papanak ajanlott munka, amely harmadik fejezetéhen
tiizetesen leirja azt a kisérletet, hogy mi tirténik akkor, ha
egy besitétitett szobdba kiesi nyildson boesdtjuk be a fény-
sugarakat s utjokba egy fehér ernyét, vagy papirlapot alii-
tunk. A munka szerzGje Levi ben Gerson (+ 1344.), megjelent
1321-hen héberiil, 1342-ben latin nyelvre forditotta Pelrus
de Alexandria, Leo de Balneolis Israclita, De sinibus, chordis
el arcubus, item Instrumento Revelalore seerctorum czim alatt.

IRODALOM.

A kurta nemesek fdldjén, rogény, irfa ifjabb Méricz Pal, a kitiing,

vérbeli magyar iv6, a ,, Debreczen® ezimii, széles kirben jol
ismert kivilo s a maga nemében valéban egyediil 4116 hazafias poli-
tikai lap illusztris szerkesztoje. Regénye, mely inkibb dicsének az
édes magyar fold imddatos szeretetérdl, — az alféld délibabos
viligabol vette tdrgydt. Igazi magyar regény, diszkrot, finom,
mint a selymes patak folydsa, melyben feolesillan az élet s kdp-
razatot hint ra a délibab hulldmzata, melybdl azonban nem foe
szegotett ruhds damdk, a ,Kaplir aram* kupléjit sikolté ,mo-
dern holgyek®, de igazi vérbeli alakok lépnek eld, mindegyik
hiis 6s vér azok koziil a jellemzo fajtipusok koziil, melyek
megalkotasiaban  Mdricz Pdillal oly kevesen versenyezhetnel.

1) 1894 Gfa tébb zebravaltozatot friunk le.
fajt ismeriink.
%) Zool. Garten. Bd. 85. oldal 36. Frankfurt a H. 1894,

Ma 138 afrikai
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Ehhez jarul a gyonyorii édes magyarsdg, melylyel o S76p
68 kedves konyv irva van, melyet a kinyvkedveld nmagyar csa-
lidok figyelmébe ajaniunk. Ara 2 korona; megrendelhetd a szer-
zbnél Debreczenben.

Trencsén-varmegyei Természettudomanyi egylet évkonyve, XXIV.
évfolyam. Pompdsan Kkidllitott mii térképpel és gyényiori ko-
rajzokkal ékesitve. Tartalma megfolel kiilst diszének s a remek
értekezések egész sorat taldljuk benne részben illusztralva. Csak
azt nem értjiik, miért kellett ebben az értékes miiben a sok német
ezikkel a Trencséni tudomanyos egyesiiletnek a monarkia kizds (?)
voltit demonstrdlni, vagy ha taldn ennok sziikségét éreztélk, midrt
mellbzték akkor ezimeriil a szép (?) duplafeiti madarat! Killonhoen
béke veliink.

erre birmily nagy szimi mq
Grf. T. és br. R &
Bilethdl is téhb mint 200 iid vzl
ig ily horribilis kudarezot val-
A jo fetterek odalenn ugys
eket kelle litni. Tetszik todni :

. Ivek pletykil-
o5z Gisztelt fa-
amban fogunk
évlolyamainak egyes
— @. A. trnak, He-
Edelénybil kaptuk a

at bekiild-

Glths ik
att, Altalinos

lujit is
behatdbhan vi :
szimal — az 1-sd és ik é. |
nes.  Szabolesmegyéhil
fajdokat,

el — még kapha
Gl Borsodbdl  pedig

Szép ¢lé uhuk vadaszati czélokra, eladodk in-
tézetiinkben.

Kgy fiatal (2 éves) kan djfundlandi ku=
tyat Keresiink megvételre.

Lapunk IV. és V. évfolyamahoz bekétési tablik
mar megrendelheték kiadohivatalunkban.

1068 £ Faey : :
905 Arveresi hirdetmeény.

Az esztergomi Fokaptalan tulajdonat képezd 6s Esater-
gom virmegyéhen fekvd ndnai 6s ebedi birtokon gyakorlando
vadidszati jog f. év jilius 7-6n Esztergomban, d. e. 10 drakor
a fotiszti irodiban (Kdptalanhdz 1. szdm) tartando nyilvdinos dr-
verésen, augusztus hé 1-t6l szamitandé harom évre haszonhérhe
adatni fog. Az drverdsi feltételek ugyanott tndhatok meg. Tajé-
kozistl megjegyeztetik, hogy a nanai vadaszteriilet a parkiny-
ninai vasutillomdis tdszomszédsdgahan, az ebedi pedig a Duna
mellett fekszik.

Esztergom, 1902. janius hé 9-6n.

A fokaptalani wradalmak
lgazgatosaga.
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MUVESZETI SOKSZOROSITASOK.

Jutanyes arak.

Clichék folyoiratok, kényvek, drjegyzékek és tudomdnyos miivek szimira,
kitind kivitelben, legjobb modszerek szerint eldallitva.

Crim csalkis: BUDAPEST, VI. ker., Kirdly-utcza 30. szam,
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